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Mitglieder-Statistik 1990
der Verbindung der
Schweizer Arzte

Aufgrund der positiven Reaktionen auf die «neue»
Mitgliederstatistik 1989, wird diese 1990 wiederum
in der gleichen ausseren Form publiziert. Im Bestre-
ben nach Verbesserung der Qualitt haben wirtrotz-
dem eine kleine Anderung vorgenommen: Fir die
Berechnung der «Anzahl Einwohner pro Arzt» wer-
den in der vorliegenden Statistik die Zahlen der
mittleren Wohnbevdlkerung 1990 verwendet (provi-
sorische Zahlen des Bundesamtes fir Statistik). In
den vergangenen Jahren wurden jeweils die (defini-
tiven) Bevolkerungszahlen des Vorjahres benutzt.

Statistique 1990
‘des membres de la
Fédération des
‘médecins suisses

Les réactions positives suscitées par la nouvelle
présentation de la statistique des membres 1989
nous ontincité a publier celle de 1990 sous laméme
forme. Soucieux d’améliorer tout ce qui peut I'étre,
nous y avons cependant encore apporté une légére
modification. Sous la rubrique «Nombre d’habitants
par médecin», nous avons indiqué lamoyenne de la
population résidante suisse en 1990 (chiffres provi-
soires de I'Office fédéral de la statistique), cela
contrairement aux années passées ou figuraient les
chiffres (définitifs) de la population de I'année précé-
dente.

Prozentuale Verteilung Répartition des groupes
ausgewadhlter Gruppen

seit 1940

sélectionnés en pour cent
depuis 1940

Anteil in % der berufstatigen Mitglieder
Pourcentage des membres actifs dans la profession
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1. Allgemeine Ubersicht / Apercu général
FMH-Mitglieder / Frauen /Femmes Manner / Hommes Total / Total
Membres de la FMH
1990| 1989 |Verand./| 1990| 1989 |Verand./| 1990| 1989 |Verand./
Variation Variation Variation
In der Schweiz/‘En Suisse:
Mit Praxistétigkeit / En pratique privée 1'495| 1'429| 4,6%| 8'903| 8'849| 0,6%|10°398| 10278| 1,2%
in%/en%| 14,4%| 13,9% 85,6%| 86,1%
in % aller Mitglieder/| 6,7%| 6,6% 39,8%| 40,9% 46,5%| 47,5%
en % de tous les membres
Ohne Praxistatigkeit/Sans pratique privée | 2'890| 2'679| 7,9%| 6°742| 6'476| 4,1%| 9’632 9'155| 52%
in%/en%| 30,0%| 29,3% 70,0%| 70,7% _
in % aller Mitglieder /| 12,9%| 12,4% 30,1%| 29,9% 43,0%| 42,3%
en % de tous les membres
Nicht Berufstatige / Sans activité 429 414| 3,6%| 1’490| 1'323| 12,6%| 1'919| 1'737| 10,5%
in%/en%| 22,4%| 23,8% 77,6%| 76,2%
in % aller Mitglieder/| 1,9%| 1,9% 6,7%| 6,1% 8,6%| 8,0%
en % de tous les membres
Total 4'814| 4'522| 6,5%|17°135| 16'648| 2,9%|21°949| 21’170, 3,7%
in%/en%| 21,9%| 21,4% 78,1 %| 78,6%
in % aller Mitglieder /| 21,5%| 20,9% 76,6%| 77,0% 98,1%| 97,9%
en % de tous les membres
Im Ausland / A I'étranger:
Tatig oder wohnh./Avec ou sans activité 122 121 0,8% 312 337| -7,4% 434 458 -5,2%
in%/en%| 28,1%| 26,4% 71,9%| 73,6%
in % aller Mitglieder/| 0,5%| 0,6%) 1,4%| 1,6% 1,9%| 2,1%
en % de tous les membres
Gesamttotal / Total 4’936| 4'643| 6,3%|17°447| 16'985| 2,7%|22’383| 21'628| 3,5%
in%/en%| 22,1%| 21,5% 77,9%| 78,5%
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6. Verleihung von FMH-Haupt- und Untertiteln 1990 /
Octroi de titres et sous-titres FMH 1990
Haupttitel / titre . Untertitel / sous-titre
Spezialitat / Spécialité Frauen/ | Manner/ | Total | Frauen/ | Ménner/ | Total
Femmes | Hommes Femmes | Hommes
Allgemeine Medizin / Praticien en médecine générale 14 93 107
spez. Arbeitsmedizin / spéc. médecine du travail 1 1 2
Anésthesiologie / Anesthésiologie 16 28 44
spez. klinische Pharmakologie / spéc. pharmacologie clinique 2 2
Chirurgie / Chirurgie 7 36 43
spez. Handchirurgie / spéc. chirurgie de la main 1 1 2
Dermatologie und Venereologie / Dermatologie et vénéréologie 6 3 9
spez. Allergologie & klin.Immunol./spéc. allergol. et immunol. clinique 1 0 1
spez. Angiologie / spéc. angiologie 2 8 10
Gerichtliche Medizin / Médecine Iégale 1 1
Gynikologie und Geburtshilie / Gynécologie et obstétrique 16 26 42
Innere Medizin / Médecine interne 28 141 169
spez. Allergologie & klin.Immunol./spéc. allergol. et immunol. clinique 2 1 3
spez. Angiologie / spéc. angiologie 1 17 18
spez. Arbeitsmedizin / spéc. médecine du travail 2 2
spez. Endokrinologie / spéc. endocrinologie 1 6 7
spez. Gastroenterologie / spéc. gastro-entérologie 1 13 14
spez. Himatologie / spéc. hématologie 3 3
spez. Kardiologie / spéc. cardiologie : 1 14 15
spez. klinische Pharmakologie / spéc. pharmacologie clinique 1 8 9
spez. Lungenkrankheiten / spéc. maladies des poumons 15 15
spez. Nephrologie / spéc. néphrologie 3 3
spez. Onkologie-Hamatologie / spéc. oncologie-hématologie 1 4 5
spez. Rheumaerkrankungen / spéc. maladies rhumatismales 1 8 9
Kieferchirurgie / Chirurgie maxillo-faciale 2 2
Kinderchirurgie / Chirurgie infantile 1 2 3
Kinder - und Jugendpsychiatrie und Psychotherapie / Psychiatrie et psycho- 9 8 17
thérapie d'enfants et d’adolescents.
Medizinische Radiologie / Radiologie médicale
spez. Nuklearmedizin / spéc. médecine nucléaire, 2 2
spez. Radio-Onkologie / spéc. radio-oncologie 1 1
spez. Réntgendiagnostik / spéc. radio-diagnostic 2 12 14
Neurologie / Neurologie 1 6 7
Ophthalmologie / Ophtalmologie 2 11 13
Orthopéadische Chirurgie / Chirurgie orthopédique 22 22
ORL, Hals und Gesichtschirurgie / ORL et chirurgie cervico-faciale 1 11 12
spez. Phoniatrie / spéc. phoniatrie : 1] 1
Oto-Rhino-Laryngologie / Oto-rhino-laryngologie 1 1
Padiatrie / Pédiatrie 9 13 22
spez. Endokrinologie / spéc. endocrinologie 1 1
spez. Kardiologie / spéc. cardiologie 1 1
spez. Onkologie-Hamatologie / spéc. oncologie-hématologie 1 1
Pathologie / Pathologie 2 2 4
spez. klin. Zytopathologie / spéc. cytopathologie clinique ) 1 1
Physikalische Medizin und Rehabilitation/Médecine physique et réhabilitation 1 8 9
spez. Rheumaerkrankungen / spéc. maladies rhumatismales 2 2
Plastische und Wiederherstellungschirurgie/Chirurgie plastique et reconstructive 3 3
spez. Handchirurgie / spéc. chirurgie de la main 1 1
Pravention und Gesundheitswesen / Prévention et santé publique 4 8 12
spez. Arbeitsmedizin / spéc. médecine du travail 1 1
Psychiatrie und Psychotherapie / Psychiatrie et psychothérapie 32 56 88
Tropenkrankheiten / Maladies tropicales 5 5
Urologie / Urologie 9 9
Total Spezialérzte / Total spécialistes 137 417 554 14 113 127
| 25% 75% 11% 89%
Total 151 510 661 15 114 129
23% 7% 12% 88%
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7. Altersstruktur / Structure d'age

Schweizer Wohnbevdlkerung /
Population résidante suisse

Berufstatige Aerzte /
Médecins en exercice

Alter / Alter /
Age ' , Age
90- \ 90-
85-89 85-89
80-84 80-84
75-79 75-79

70-74 \\\\\\\\\\\\\ 70-74
66-69 . \\\\\\\\\\\\\\\\\ 65-69
60-64 \\\\\\\\\\\\\\\\\\\\ ! ' 60-64
oy, D \\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\ _ 56-50
40-44 ﬁ&\\\\\\\\\\\\\\“ 40-44

35-39 S AN 35-39
30-34 AL 30-34

25-29 | | AN 26-29

300 200 100 (] 100 200 300 3 2
I Frauen / Manner / o) Fl’ en / M
Femmes Hommes = Femmes = Hommes
Aerzte mit Praxistatigkeit / Aerzte ohne Praxistitigkeit /
alter ;7 Médecins en pratique privée ater y Médecins -sans pratique privée
Age y Age i

90- | | 90~

. ) 85-89 85-89
80-84 80-84
75-79 75-79
70-74 70-74
65-69 65-69
60-64 60-64
55-59 55-59
50-54 50-54
45-49 46-49
40-44 40-44
35-39 35-39
30-34 30-34
25-29 26-29

2 1 (I) 1 2 2
B Frauen / M dnner / -
Femmes = Hommes
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8. Aerzte im Ausland / Médecins a I'étranger

Land/ Frauen/| in%/ |Manner/| in%/ Total in%/
Pays Femmes en% |Hommes| en% en %
Belgien 0 0,00% 1 0,23% 1 0,23%
Danemark 0 0,00% 5 1,15% 5 1,15%
Deutschland 39 8,99% 45| 10,37% 84| 19,35%
Frankreich 13 3,00% 22 5,07% 35 8,06%
Griechenland 1| - 0,23% 1 0,23% 2 0,46%
Grossbritannien 5 1,15% 9 2,07% 14 3,23%
Irland 0 0,00% 0 0,00% 0 0,00%
ltalien 6 1,38% 10 2,30% 16 3,69%|
Luxemburg 0 0,00% 2 0,46% 2 0,46%|
Niederlande 0 0,00% 6 1,38% 6 1,38%
Portugal 0 0,00% 1 0,23% 1 0,23%
Spanien 2 0,46% 4 0,92% 6 1,38%
Total EG / CE 66| 1521% 106| 24,42% 172| 39,63%
EFTA / AELE 7 1,61% 11 2,53% 18 4,15%
Europa / Europe 0 0,00% 1 0,23% 1 0,23%
(ohne EG und EFTA / sans CE et AELE)

Kanada 1 0,23% 19 4,38% 20 4,61%
USA 32 7,37% 111| 25,58% 143| 32,95%]| .
Total Nordamerika / Amérique du Nord 33 7,60% 130| 29,95% 163| 37,56%
Zentral- und Stidamerika / 2 0,46% 9 2,07% -1 2,53%
Amérique Centrale et Amérique du Sud

Afrika / Afrique 9 2,07% 39 8,99% 48| 11,06%
Asien und Pazifik / Asie et Pacifique 5 1,15% 16 3,69% 21 4,84%
Total 122| 28,11% 312| 71,89% 434| 100,00%
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9. Vergleichszahlen 1986 - 1990 / Comparaison 1986 - 1990
1990 1989 1988 1987 1986
Total FMH-Mitglieder / Total membres FMH 22383| 21628| 21108] 20422| 19647
Frauen / Femmes 4936 4643 4431 4181 3920
in % aller Mitglieder / en % de tous les membres 221%| 21,5%| 21,0%| 20,5%| 20,0%
Ménner / Hommes 17447 16985| 16677| 16241| 15727
in % aller Mitglieder / en % de tous les membres 77,9%| 78,5%| 79,0%| 79,5%| 80,0%
Aerzte mit Praxistatigkeit / Médecins en pratique privée 10398 10278 10096 9947 9646
in % aller Mitglieder / en % de tous les membres 46,5%| 47,5%| 47,8%| 48,7%| 49,1%
Aufteilung der Aerzte mit Praxistatigkeit / Répartition des médecins en pratique privée:
Aerzte fir Aligemeine Medizin/Praticiens en médecine générale 21,3%| 21,2%| 21,0%| 20,9%| 20,5%
Spezialarzie / Spécialistes 62,9%| 62,8%| 62,7%| 622%| 62,5%
Aerzte ohne FMH-Titel / Médecins sans titre FMH 15,8%| 16,1%| 16,3%| 16,9%| 17,0%
Aerzte ohne Praxistétigkeit / Médecins sans pratique privée 9632 9155 8921 8720 8673
in % aller Mitglieder / en % de tous les membres 43,0%| 42,3%| 42,3%| 42,7%| 44,1%
Aufteilung der Aerzte ohne Praxistatigkeit / Répartition des médecins sans pratique privée:
Aerzte fir Allgemeine Medizin/Praticiens en médecine générale 2,2% 2,3% 2,1% 2,1% 2,4%
Spezialdrzte / Spécialistes 27,0%| 26,2%| 24,4%| 23,4%| 22,8%
Aerzte ohne FMH-Tite! / Médecins sans titre FMH 70,8%| 71,5%| 73,5%| 74,5%| 74,7%
Total berufstatige Aerzte / Médecins en exercice 20030] 19433] 19017] 18667| 18319
in % aller Mitglieder / en % de tous les membres 89,5%| 89,9%| 90,1%| 91,4%| 93,2%
Aufteilung der berufstatigen Aerzte / Répartition des médecins en exercice:
Aerzte fiir Allgemeine Medizin/Praticiens en médecine générale 12,1%| 12,3% 12,1% 12,1%| 12,0%
Spezialarzte / Spécialistes 45,7%| 45,6%| 44,7%| 44,0%| 43,9%
Aerzte ohne FMH-Titel / Médecins sans titre FMH. 42,2%| 422%| 43,2%| 44,0%| 44,1%
Nicht berufstatige Aerzte / Médecins sans activité 1919 1737 1623 1401 1281
in % aller Mitglieder / en % de tous les membres 8,6% 8,0% 7, 7% 6,9% 6,5%
- |Aerzte im Ausland / Médecins a I'étranger 434 458 468 354 47
in % aller Mitglieder / en % de tous les membres 1,9% 2,1% 2,2% 1,7% 0,2%
Anzahl Einwohner pro / Nombre d’habitants par:
Arzt mit Praxistatigkeit / Médecin en pratique privée 654 649 656 661 677
Berufstatigen Arzt / Médecin en exercice 339 343 348 346 355
Durchschnittsalter (Aerzte in der Schweiz) / Age moyen (médecins en Suisse):
Alle Mitglieder / tous les membres 47 47 46 46 46
Frauen / Femmes 43 43 43 43 43
Manner / Hommes 48 47 47 47 47
Aerzte mit Praxistatigkeit / Médecins en pratique privée 50 50 50 50 50
Aerzte ohne Praxistatigkeit / Médecins sans pratique privée 38 38 38 37 38
Berufstéitige Aerzte / Médecins en exercice 44,2 44,3 44,1 44 44
Durchschnittliches Sterbealter /L’Age moyen des décés 72 72 73 72 71
Schweizerische Bulletin Bollettino Band 72 793
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Mitgliederstatistik der FMH
Definition der Begriffe

Da die Statistik nur Angaben dber die Mitglieder der FMH enthalt, gilt
die Bezeichnung “Arzte” immer als Synonym fiir “FMH-Mitglieder”.

Arzte in der Schweiz
Mitglieder, die ihre berufliche Tétigkeit in der Schweiz ausliben oder
nicht berufstatig sind und in der Schweiz wohnen.

Arzte im Ausland
Mitglieder, die ihre berufliche Tatigkeitim Ausland ausiben oder nicht
berufstatig sind und im Ausland wohnen.

Arzte mit Praxistatigkeit ,

Mitglieder, die in irgendeiner Form eine Praxistatigkeit austiben:

- Arzte mit Praxistatigkeit (Voll- und Teilzeit)

- Spitalarzte (Chef-, Leitende-, Oberarzte) mit privater Praxistatigkeit
- Arzte mit Praxistatigkeit, die zuséatzlich in irgend einer Form auch an
gestellt sind _

- Angestelite Arzte, die zusétzlich eine private Praxistétigkeit austiben
- Belegarzte

Arzte ohne Praxistatigkeit
Angestellte und Assistenten zusammen.

Angestelite Arzte

Ordentliche Mitglieder sowie ausserordentliche Mitglieder nach Arti-
kel 46 der Statuten, die berufstatig, aber nicht in der Kategorie “Arzte
mit Praxistatigkeit” enthalten sind:

- Cheférzte

- Leitende Arzte

- Oberarzte

- Andere Tatigkeit (Verwaltung, Industrie, Versicherungen, usw.)

Assistenten
Ausserordentliche Mitglieder nach Artikel 45 der Statuten.

Berufstatige Arzte

Berufstitige ordentliche und ausserordentliche Mitglieder.

Berufstitige Arzte (ohne Assistenten)

Berufstatige ordentliche Mitglieder sowie ausserordentliche Mitglie-
der gemass Artikel 46 der Statuten. (Assistenten, resp. ausserordent-
liche Mitglieder gemass Artikel 45 der Statuten sind unter dieser Ru-
brik nicht enthalten).

Nicht berufstitige Arzte
Mitglieder, die nicht berufstétig sind.

Ausserordentliche Mitglieder
Gemass Statuten.

Ordentliche Mitglieder

Gemass Statuten.
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Statistique des membres de la FMH
Définition des termes

La statistique ne renfermant que des renseignements sur les membres
de la FMH, le mot «<médecin» est toujours synonyme de «membre de
la FMH»

Médecins en Suisse
Membres exergant leur activité professionnelle en Suisse ou qui
n'exercent pas et résident en Suisse.

Médecins a I'étranger
Membres exergant leur activité professionnelle a I'étranger ou qui
n’exercent pas et résident a I'étranger.

Médecins en pratique privée

Membres exergant une activité en pratique privée ou sous I'une des
formes ci-aprés: ,
- médecins en pratique privée (a plein temps ou & temps partiel)

- médecins d’hépitaux (médecins-chefs, médecins dirigeants, chefs
de clinique) ayant une clientéle privée

- médecins en pratique privée qui, en sus et sous une forme quelcon-
que, sont aussi employés i

- médecins employés exergant en sus une activité en pratique privée
- médecins agréés

Médecins sans pratique privée
Médecins employés et médecins-assistants (ensemble).

Médecins employés

Membres ordinaires et membres extraordinaires au sens de 'article 46
des statuts qui exercent leur profession mais n’entrent pas dans la
catégorie «médecins en pratique privée»: '

- médecins-chefs

- médecins dirigeants

- chefs de clinique

- autres positions (dans I'administration, I'industrie, les assurances,
etc.) »

Médecins-assistants
Membres extraordinaires, selon article 45 des statuts.

Médecins en exercice
Membres ordinaires et extraordinaires exergant une activité médicale.

Médecins en exercice (sans médecins-assistants)
Membres ordinaires et membres extraordinaires selon article 46 des
statuts, exercant une activité médicale (les assistants et autres mem-
bres extraordinaires visés a l'article 45 des statuts n'entrent pas sous
cette rubrique)

Médecins sans activité
Membres n’exergant pas d'activité

Membres extraordinaires
Selon les statuts

Membres ordinaires
Selon les statuts
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Standespolitik
Politique professionnelle
Politica professionale

Kantonal-Verband
Kantonale Arztegesellschatt,

Fachgebiet
FMH-Haupt- und Untertitel.

Spezialarzte

Mitglieder, die einen oder mehrere FMH-Spezialarzititel fihren.
Wichtig: Aerzte mit dem Titel "Allgemeine Medizin FMH" werden
separat aufgefihrt.

Arzte ohne Titel
Mitglieder, die keinen FMH-Titel fihren.

Kanton

Als Kanton gilt der Standortkanton der Praxis oder der beruflichen
Haupttatigkeit. Wenn keine der beiden Angaben bekannt ist, gilt der
Standortkanton der Kontaktadresse.,

i Spitalarzte mit Praxistatigkeit
Mitglieder, die an einem Spital tétig sind und gleichzeitig in irgend ei-
ner Form eine private Praxistatigkeit ausiben.

Spitaldrzte ohne Praxistatigkeit
Mitglieder, die an einem Spital tétig sind und keine private Praxis-
tatigkeit austben.

Oberarzte

Ordentliche Mitglieder sowie ausserordentliche Mitglieder gemass
Artikel 41 der Statuten, die am Spital als Oberéarzte angestellt sind (mit
oder ohne Praxistatigkeit). '

Leitende Arzte

Ordentliche Mitglieder sowie ausserordentliche Mitglieder gemass
Artikel 41 der Statuten, die am Spital in leitender Position angestelit
sind (mit oder ohne Praxistatigkeit).

Cheféarzte

Ordentliche Mitglieder sowie ausserordentliche Mitglieder gemass
Artikel 41 der Statuten, die am Spital als Chefarzte angestellt sind (mit
oder ohne Praxistatigkeit).

‘Belegérzte

Arzte mit Praxistétigkeit, die in irgend einer vertraglich vereinbarten
Form die Spitalinfrastruktur in Anspruch nehmen und/oder vertraglich
vereinbarte Dienstleistungen gegeniber dem Spital erbringen.

Andere Tétigkeit

Ordentliche Mitglieder sowie ausserordentliche Mitglieder gemass
* Artikel 41 der Statuten, die nicht an einem Spital, sondern in der Ver-
waltung, Industrie, Versicherungen, usw., tatig sind.

Durchschnittsalter
Summe des Alters, dividiert durch Anzahl Arzte.

Sterbealter

Summe des Alters zum Zeitpunkt des Ablebens, dividiert durch An-
zahl der verstorbenen Mitglieder.

Schweizerische
Arztezeitung des médecins
suisses

Société cantonale
Société cantonale de médecine

Disciplines ‘
Titre et sous-spécialité FMH

Médecins spécialistes

Membres détenteurs d'un ou de plusieurs titres FMH.

Important: Les médecins portant le titre de "praticien en médecine
générale FMH" sont indiqués séparément.

Médecins sans titre FMH
Membres sans titre FMH

Canton

Le canton est celui du lieu du cabinet médical ou celui dans lequel le
médecin exerce son activité principale. Lorsque ces deux informa-
tions font défaut, c'est I'adresse de correspondance qui détermine le
canton.

Médecins d’hépitaux avec pratique privée
Membres pratiquant dans un hépital qui, paraliélement et sous une
forme quelconque, exercent une activité en pratique privée.

Médecins d’hépitaux sans pratique privée
Membres pratiquant dans un hépital, sans activité en pratique privée.

Chefs de clinique

Membres ordinaires et membres extraordinaires selon article 41 des
statuts, employés dans un hdpital en tant que chefs de clinique (avec
ou sans activité en pratique privée)

Médecins dirigeants
Membres ordinaires et membres extraordinaires selon article 41 des
statuts, occupant une fonction dirigeante a I'hSpital (avec ou sans
activité en pratique privée)

Médecins-chefs

Membres ordinaires et membres extraordinaires selon article 41 des
statuts, engagés dans un hdpital en tant que médecins-chefs (avec ou
sans activité en pratique privée)

Médecins agréés

Médecins en pratique privée qui, sous une forme quelconque fixée
par contrat, utilisent 'infrastructure de I'hpital et/ou lui fournissent
des prestations convenues par contrat

Autres activités

Membres ordinaires et membres extraordinaires selon article 41 des
statuts, exergant une activité non dans un hépital, mais dans I'admini-
stration, I'industrie, les assurances, etc. )

Age moyen
Somme des dges divisée par le nombre de médecins
.Age moyen de déces

Somme des ages lors des décés, divisée par le nombre des membres
défunts
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